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1 Bendroji saugumo informacija

1.1 Naudotojui biuitinos atsargumo priemonés

KIekv1enq karta naudojant §j prietaisa, yra butinas tikslus ir besalygiskas naudojimosi instrukeijy vykdymas.
Sis vadovas nepakeicia §io medicininio prietaiso konsultanto pateiktas naudojimo instrukcijas. Siuo prietaisu
gali naudotis tik specialiai apmokyti asmenys, turintys atitinkamy ziniy ir patirties.

Gamintojas uz prietaiso sauguma, patikimuma ir aptarnavimg yra laikomas atsakingu tik tuo atveju, jei:
e Prietaiso surinkimas, atnaujinimas, pakartotinis konfigiiravimas, bet kokie pakeitimai ar remonto
darbai yra atliekami tik gamintojo jgalioty atstovy.
e Patalpos, kurioje yra jdiegiamas prietaisas, elektros instaliacija atitinka keliamus reikalavimus.
e Prietaisas yra naudojamas pagal Siame naudotojo vadove pateikiamas instrukcijas.
e Yra laikomasi techniniy duomeny priede nurodyty salygy.

Prietaiso veikimas ir su juo susijes darbo saugumas gali biiti pazeistas, jei naudojant prietaisg jo tam tikri
komponentai neatitinka originaliy gamintojo detaliy.

Bet kokie darbai, reikalaujantys jrankiy panaudojimo, privalo buti atlickami gamintojo techninio
aptarnavimo darbuotojy arba gamintojo jpareigoty atstovy.

Turi buiti uztikrinama, kad bet kokie skys¢iai neprasiskverbty j prietaiso dalis, kuriomis teka elektros srové.

Jei naudojimosi vietoje néra uZtikrintas tinkamas jZeminimas, Docon turi biiti naudojamas su
baterijomis.

Tuo paciu metu prietaiso naudotojui negalima liesti donoro ir Docon galinéje puséje esancios jungties!

Docon mobile ir rankines sandarinimo Znyples galima naudoti $alia paciento.

Docon negalima jungti prie daugializdZio Sakotuvo, kadangi tokiu atveju nejmanoma uZtikrinti, kad
néra virsijamos pacientui leistinos srovés vertés (see EN 60601-1-1).

Papildoma prie prietaiso jungiama jranga ir skaitmeninés sasajos turi biiti patvirtintos ir atitikti reikiamas EN
specifikacijas ((e.g. EN 60950 duomenis apdorojanciai jrangai ir EN 60601 elektroninei medicininei jrangai).
Bet kas, jungiantis papildoma jrangg prie signalo jvesties ar iSvesties modulio, yra laikomas sistemos
konfigaratoriumi ir yra atsakingas uztikrinant, kad sistema atitinka EN 60601-1-1.
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Iskilus bet kokiems klausimams, prasome nedvejojant kreiptis | vietinj platintoja arba gamintojo techninés

priezitiros atstova.
(MDD: 13.6¢, IEC 601-1:6.8.2.c,19.2.b,19.2.2)

Gamintojas jsipareigoja atsiimti senus elektroninés jrangos mazgus, atitinkancius Elektroninés jrangos akta

(ElektroG).

1.2 Saugumo simboliy paaiSkinimai

Svarbi informacija, pateikiama §iame naudojimosi vadove, yra Zymima atitinkamais simboliais.
Norint eliminuoti pavojaus donorui ar prietaisg naudojanciam darbuotojui galimybe, taip pat norint i§vengti

prietaiso gedimy ar netinkamo jo veikimo, yra biitina atsizvelgti j §ig informacija

>

Ispéjimas! Svarbi informacija.

Ispéjimas! Gali kilti pavojus prietaiso naudotojui arba donorui.

o ’

Naudingi prietaiso naudojimo patarimai.

Pritaikymo komponentas (B tipo).

Atitikimas MDD 93/42 EEC.

Prietaiso jjungimo/i§jungimo mygtukas.

[li

Biitina vadovautis naudojimo vadovu.
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* Temperatiriniai apribojimai: prietaisas turi bati laikomas ir naudojamas atitinkamame

temperatiiros intervale.

Gamintojas.
I

Elektriniy ir elektroniniy prietaisy identifikavimo simbolis.

2 Gaminio apraSymas

2.1 Paskirtis ir tinkamas prietaiso naudojimas

Docon yra medicininis prietaisas, skirtas maisyti kraujg ir antikoaguliantg kraujo maiSelyje kraujo émimo
metu bei sustabdyti kraujo tekéjima surinkus i§ anksto nustatyta kraujo tiirj. Taip pat yra kaupiami ir j
duomeny apdorojimo sistemg siun¢iami vidiniai ir naudotojo suvesti iSoriniai donacijos duomenys.

Kraujo surinkimui yra reikalingi kraujo maiseliai. Docon galima naudoti tik tuos kraujo maiSelius, kurie
atitinka jiems keliamus reikalavimus.

Be to, tusciy kraujo maiseliy svoris neturi virSyti 1000 g.

Kraujo émimas turi biiti vykdomas tik i§ ty asmeny, Kurie atitinka pagrindinius kraujo donorams keliamus
reikalavimus (zr. “Kraujo komponenty paruosimo, naudojimo ir kokybés uztikrinimo vadovas®).

2.2 Prietaiso apraSymas

2.2.1 Pagrindiné prietaiso konstrukcija be papildomy priedy
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2.3 Priedai ir parinktys
2.3.1 Docon mobile

Docon maobile yra skirtas briks$niniy kody jvedimui j Docon sistema.
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2.3.2 Sandarinimo galimybé — sandarinimo Znyplés

Docon Seal yra automatinis sandarinimo jrankis, skirtas PVC kateteriams sandarinti. Sis jrankis yra ypag¢

naudingas uzsandarinant surinkimo vamzdelius tiesiogiai ties donoru. Taip yra uztikrinamas visiSkas

saugumas sandarinant vamzdelius. Sandarinimo procesas gali biiti dokumentuojamas duomeny jrasuose.
Integruotas sandarinimo generatorius yra prijungtas prie Docon sandarinimo Znypliy per kiStuking jungtj.
Gali buti sandarinami skirtingo skersmens ir skirtingy sieneliy storiy PVC kateteriai.  Skirtingiems
kateteriams automatiSkai pritaikoma atitinkama sandarinimo trukmé. Apie sandarinimo procesa
informuoja ant sandarinimo Znypliy esancios trijy skirtingy spalvy indikatorinés LED lemputés.

e Prie Docon gali biiti jungiamos tik originalios sandarinimo znyplés.
e Tarp prietaiso Docon sandarinimo znypliy elektrody negalima jstatyti jokiy kity objekty.

2.3.2.1 Surinkimo vamzdeliy sandarinimas

e Sandarinimo jrankis uzfiksuoja sandarinimo metu skleidziamg elektromagnetine spinduliuote.
Netinkamas sandarinimo znypliy elektrody naudojimas ar tiesioginis prisilietimas jomis prie
paciento gali lemti audiniy nudeginima.

1

e Kateterio pavirsius turi buti Svarus ir sausas.

e Kuomet sandarinimo znypliy svirtys yra nebespaudziamos, sandarinimo procesas yra nedelsiant
sustabdomas!

e Sandarinimo metu kateteriui nebiitina jokia mechaniné apkrova.

e Jei tam paciam kateteriui yra atliekami keli skirtingi sandarinimai, turi buti i§laikomi minimalas 10
mm atstumai tarp gretimy sandarinimo tasky.

e Sandarinimo kokybé visada turi bati periodiskai tikrinama vizualiai.
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Sandarinimo procediira

1. Kateterj jstatykite j sandarinimo Znypliy jpjova. Zalias LED signalas parodo, kad Znyplés yra paruoitos
sandarinimui.

2. Paspauskite sandarinimo znypliy svirtis. Vietoje zalios LED lemputés uzsidega oranziné lemputé.
Sandarinimas prasideda automatiskai!

3. Kuomet vietoje oranzinés LED lemputés uzsidega Zalia lemputé, sandarinimas yra baigiamas. Atleiskite
sandarinimo Znypliy svirtis ir iStraukite kateter;.

1

e  Létai mirksinti raudona LED lemputé informuoja apie sistemos perkaitima. Zalia LED lemputé
automatiskai jsiziebia tuomet, kai sandarinimo jrankis atvésta ir vél yra tinkamas naudojimui.

e  Greitai mirksinti raudona LED lemputé informuoja apie jvykusig klaida. Galimos klaidy priezastys
yra nesSvaris arba drégni elektrodai (arba kateteris), virSyta sandarinimo trukmé (maks. 5 sekundés),
netinkama Docon baterijos jtampa (prietaiso Docon baterijos turi biiti kei¢iamos joms i$sikrovus iki
50 % lygmens).

2.3.2.2 Docon sandarinimo Znypliy valymas

e PrieS valymg sandarinimo Znyplés visada turi biiti atjungiamos nuo Docon.

e Docon sandarinimo znyplés turi buti valomas visuomet, kuomet jvyksta tiesioginis salytis su krauju.
Naudotojas dél savo ir kity saugumo visada turi dévéti atitinkama apsauging apranga. Docon
sandarinimo Znypliy uztersty viety dezinfekcijai galima naudoti 70 % izopropanolio tirpalg (ar kitus
tinkamus dezinfektantus). Sterilinimas (autoklavavimas arba etileno oksido dujy panaudojimas) daro
Docon sandarinimo znyples nebe tinkamomis naudoti. Taip pat svarbu uztikrinti, kad j sandarinimo
znypliy elektronines dalis neprasiskverbty bet kokie skysciai. Valymui nereikéty naudoti astriy
daikty.

1

e Docon sandarinimo znypliy valymas turéty buti atlickamas bent karta per ménes;.

2.3.2.3 Docon sandarinimo Znypliy i§ardymas

Locking
contacts

WMaollerMedical



Docon

Sandarinimo Znypliy iSardymas

1. Paspauskite svirtj (lever) taip, kad abu elektrodai tarpusavyje susiliesty.

2. Paspauskite uzraktg (Locking contacts), turéty nuskambéti spragteléjimas (panasus j Sratinuko garsg).
3. Elektrodus ir svirtj spustelékite pirmyn ir juos nuimkite.

<

P

Sandarinimo Znypliy surinkimas
1. Elektrodus su svirtimi jstatykite j sandarinimo Znyples atitinkama kryptimi.
2. Istumkite jas tol, kol vél iSgirsite abiejy uzrakty spragteléjima.

1

e Docon sandarinimo znyplés turi biiti valomas pluosteliy neturin¢iu audiniu ir $velnia valomaja
medziaga.

e Po valymo elektrodai turi bti visi$kai nusausinti.

e Pakartotinai surinkus sandarinimo Znyples, biitina atlikti bandomajj sandarinima.

2.3.3 Ikraunamos baterijos

Docon naudojimui yra reikalingos 2 jkraunamos baterijos. Vidinei jtampai esant 24 V, tuo paciu metu yra
naudojamos 2 baterijos.

Prietaise Docon yra integruota jkrovimo grandiné, tinkama baterijy jkrovimui per 8-10 valandy. Esant
poreikiui jkrauti baterijas, apie tai yra informuojama ekrane. Taip pat jkrovimo metu galinéje prietaiso puséje
Salia pagrindinés jungties §vyti geltonos spalvos LED lemputé. Si lemputé yra tam, kad prietaisa Docon
esant reikalui taip pat galima bty jkrauti naudojant i$orinj jkroviklj.

2.3.3.1 Baterijos ikrovimo indikatorius

Baterijai i$sikrovus, galingje prietaiso puséje esanti LED lemputé nebeSvie¢ia. Vykstant jkrovimui, lemputé
mirksi nuolatos. Jei baterija yra pilnai jkrauta, tai informuoja trumpas LED lemputés blyksteléjimas.
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2.3.4 Docon mobile laikiklis

Galima naudoti jvairius Docon mobile laikiklius (stalo koja, jstatoma kojelé ar kt.).
Tokiu btidu Docon mobile galima naudoti atsizvelgiant j atitinkama situacija.

2.3.5 Docon poll

Docon poll pagalba jprastas serijinis PC signalas yra transformuojamas j radijo signalg, kuris gali bati
naudojamas Docon radijo tinkle. Taip pat prietaiso Docon naudojimas yra jmanomas per sistemg Docon
poll fiksuotame tinkle, pasitelkiant sasaja RS485.

2.3.6 Transportavimo déklas
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Per galing déklo pusg¢ prie prietaiso Docon i§ iSorés galima prijungti pagrindinj maitinimo laidg. Tai
palengvina integruoty baterijy jkrovimg, kadangi prietaisag Docon ar jo baterijas nereikia i§iminéti i§ déklo.
VirSutiné déklo pusé, turinti rankeng, kraujo émimo metu yra padedama ant grindy, tuo tarpu apatiné dalis,
kurioje ir yra pats prietaisas Docon, yra suderinama su virSutinigja dalimi. Tokiu btidu yra pasiekiamas
optimalus aukstis, biitinas tinkamam kraujo émimo procesui.

2.3.7 Docon Card

Docon Card yra atminties kortelé, kurios déka duomenys i§ prietaiso Docon gali bati perkeliami j asmeninj
kompiuterj. Tam tikslui yra naudojama multimedijos kortelé (MMC). Docon Card veikia tik tuo atveju, jei
prietaise yra jidiegta programiné jranga su atitinkamomis parinktimis.

ISPEJIMAS: atminties kortele (MMC arba SD) gali biiti naudojama prietaise Docon tik tuo atveju, jei ji yra
formatuota pagal FAT 16!
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2.4 Techniniai duomenys

ISmatavimai (Plotis* Aukstis*Gylis): 205 x 215 x 460

Apytikslis svoris: 3,3 kg be sandarinimo dalies ir be jkraunamy baterijy arba 4,8 kg su 2 kei¢iamomis
baterijomis.

Minimali naudojimo trukmé: 8 metai.

Bevielio rysio standartas: IEEE 802.11b; 802.11g

Saugumo standartas: WEP/WPA2

Kanalo daznio diapazonas: 2,412 — 2,484 GHz

PVC vamzdeliy specifikacijos: 2,5 — 5,0 mm iSorinis skersmuo; 0,75 mm sienelés storis
Sandarinimo trukmé: 1- 6 s

Sandarinimy skai¢ius: 200/per valanda

Sandarinimy skaicius i$ eilés: 100

2.4.1 Elektros sroveé

Jtampa: 100 — 240 VAC

Srovés sanaudos: 0,35A — 0,15A

Leistinos ribos: -10% +10%

Daznis: 50 Hz — 60 Hz

Svérimo intervalas: 0 .. 999 g, 0 .. 999 ml, taros svorio atmetimas < 1000 g, tikslumas 5 g, +5 ml
Duomeny saugojimas: 256 Kbitai kaupiant duomenis, kas apytiksliai atitinka 1000 duomeny jrasy.
1024 Kbitai sgrasamas. Duomeny iS§saugojimas skirtingomis kalbomis.

2.4.2 Veikimo salygos

Temperatiira: nuo +10° C iki +40° C
Drégme: nuo 30 iki 75 % santykinio oro drégnumo.

2.4.3 Transportavimo ir laikymo salygos

Temperatiira: nuo -10° C iki +50° C

Drégmé: mazesnis nei 90% santykinis oro drégnumas

Saugojimo klasé: IP 20

Jkraunamos baterijos: §vino gelio baterijos, 12V — 2,3 Ah, su sandariu dangteliu

Ispéjimas: jkraunamy baterijy $alinimas turi bati atliekamas vadovaujantis galiojan¢iomis taisyklémis.
Ispéjimas: jei neketinate prietaiso naudoti ilgesnj laiko tarpa, iSimkite i$ jo baterijas!

Licio baterijos: prietaisas Docon turi viding li¢io baterija, skirtg sistemos laikrodziui palaikyti.

Pasibaigus $ios baterijos naudojimo laikui, jg taip pat reikia Salinti vadovaujantis galiojan¢iomis taisyklémis.

2.4.4 Saugumo techniné patikra

Prietaiso naudotojas jsipareigoja reguliariai vykdyti prietaiso saugumo patikros procediiras. Patikra turi bati
atlickama bent kartg per 12 ménesiy, jos rezultatai turi biiti atitinkamai dokumentuojami.

2.4.5 Gaminiy numeriai
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Kompiuteriné programiné jranga

Docon standard 00 001 673 Docon load 00 001 996
Docon seal 00 001 866 Docon setup 00 001 997
Docon WLan 00 003 420 Docon com 00 001 998
Docon WLan + seal 00 003 423 Docon network 00 001 999

Docon mobile 11 00 002 900

Docon poll 11 00 003 145

Docon jkraunama baterija 00 001 863
Didelis transportavimo déklas 00 002 037
Mazas transportavimo déklas 00 002 689

2.5 Prietaiso paleidimas

2.5.1 Prietaiso pristatymas

Isitikinkite, kad Jums pristatyta kartoniné déz¢é yra nepazeista.
Jei pastebgjote bet kokius pazeidimus, atsiradusius transportavimo metu, apie tai nedelsiant praneskite
prietaiso vezéjui.

Standarting prietaiso Docon pakuotg sudaro:

1 x Docon (prietaisas) kartu su sumontuojama svérimo lékstele
1 x maitinimo laidas

1 x naudotojo vadovas

2 x pakavimo jdéklai

1 x kartoniné dézé

Pagal konkrety uzsakyma, taip pat gali bati pristatyta:

2.5.1.1 Docon RF arba Wlan

Docon duomenys

2.5.1.2 Docon sandarinimo rinkinys

Docon sandarintuvas, rankinés sandarinimo znyplés

2.5.1.3 Docon RF + sandarinimo rinkinys

Docon RF + sandarintuvas, rankinés sandarinimo znyplés
2.5.1.4 Docon WLan + sandarinimo rinkinys

Docon WLan + sandarintuvas, rankinés sandarinimo Znyplés

2.5.1.5 Docon kortelé

Docon (priklausomai nuo pasirinkimo, zr. auks¢iau), atminties kortelé
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Rekomenduojame prietaiso pakuote neiSmesti ir ja iSsaugoti. Jos gali prireikti prietaiso remonto atveju.

2.6 Jungtys

Visos prietaiso Docon jungtys yra isdéstytos galingje prietaiso puséje. Joms priklauso §ios funkcijos (i$
kairés j desing).

Zyméjimas Funkcija

HF Esant Docon sandarinimo rinkiniui (tik Docon), §i jungtis naudojama sandarinimo Znypliy
prijungimui

BUS Naudojama prijungimui prie RS 485 tinklo.

EXT ISoriné jungtis, skirta originaliy priedy prijungimui.
Siuo metu §iai sasajai néra jokiy galimy priedy.

PC Skirta RS 232 prijungimui prie asmeninio kompiuterio. Si sasaja naudojama konfigiiruojant
vieng prietaisg prietaisg Docon arba atliekant duomeny nuskaityma.

IN Naudojama RS 232 jvesties sasajos prijungimui prie Docon mobile.

Baterijos jkrovimo indikatorius.

BUS EXT PC IN
A T R ——— T
by l
“@,I‘{hgaﬁoﬁﬁﬁo? "E,'@} @%Qﬁ;@oﬁﬂ@ Q

Visuomet jsitikinkite, kad visos jungtys yra saugiai jstatytos laikantis visy saugumo reikalavimy.

Norédami pakeisti esamas baterijas, jas Svelniai spusteléje, pakelkite galine jy dalj ir iSimkite i§ Docon.
Norédami jdéti naujas baterijas, j prietaisg jas jstatykite taip, kad logotipas biity vir§uje. Svelniai paspaudus
zemyn, baterijos jsistato (turéty nuskambéti spragtelé¢jimas). Nesant baterijy, jy ertmé su kiStukais yra
uzsandarinta. Jei ketinate naudoti jkraunamas baterijas, Siuos kistukus turite iSimti.

Bet kokia papildoma jranga, prie prietaiso prijungiama per analoging ar skaitmening sasaja, turi biti
patvirtinta ir atitikti reikiamas EN specifikacijas ((pvaz., EN 60950, skirta duomeny apdorojimo jrangai arba
EN 60601 elektroninei medicininei jrangai). Bet kas, jungiantis papildoma jranga prie signalo jvesties ar
iSvesties modulio, yra laikomas sistemos konfigtiratoriumi ir yra atsakingas uztikrinant, kad sistema atitinka
EN 60601-1-1.

I8kilus bet kokiems klausimams, prasome nedvejojant kreiptis j vietinj platintoja arba gamintojo techninés

priezitiros atstova.
(MDD: 13.6¢, IEC601-1:6.8.2.c,19.2.b,19.2.2)
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2.7 Valymas

Siam prietaisui nebatini jo naudotojo atlickami specifiniai priezidiros darbai. Zemiau nurodytos
dezinfekuojan¢ios medziagos yra tinkamos prietaiso valymui. Bitina uztikrinti, kad | prietaisa
neprasiskverbty drégmé ar kitos pasalinés medziagos.

Dezinfekuojanti medZiaga Gamintojas
Terralin protect Schiilke & Mayr GmbH
Meliseptol B.Braun Melsungen AG

Jei norite nuvalyti svérimo 1ékstele, ja galite nuimti, pakeliant ja i virsy.

Bitina jsitikinti, kad kei¢iant 1ékstele, siauresnéje jos dalyje esancios dvi angos jsistato priekinéje puséje. Jei
1¢kstelé nukreipiama teisingai, ji jsistato visiskai lengvai. Tvirtindami 1ékstelg nenaudokite jégos!

3 Prietaiso aprasymas

3.1 Docon

Norédami jjungti prietaisg Docon, paspauskite mygtuka Standby. Jei prietaisas naudojamas su
jkraunamomis baterijomis, §j mygtuka paspaudus reikia palaikyti Siek tiek ilgiau. Docon atlieka savipatikros
testg. Ekrane rodoma programinés jrangoS Vversija, prietaiso numeris, gamintojas. Svérimo lékstelé karta
susitibuoja, uzspaudimo jtaisas kartg atsidaro ir uzsidaro.

Tuomet svarstykléms yra nustatoma nuliné reikSmé ir prietaisas sukonfigiiruojamas pagal bazinius
nustatymus.

Prietaiso valdymas vykdomas 4 mygtukais, esanciais Zemiau ekrano. Kiekvieno mygtuko funkcija yra
nurodoma ekrano keturiuose laukeliuose.

Ekrano pakras¢iuose esantys laukeliai rodo kintancig Docon biisena.

Simbolis Funkcija
Esamo ar paskutinio kraujo émimo trukmés simbolis

Uzspaudimo jtaisas atviras, vamzdelis néra uzfiksuotas

Uzspaudimo jtaisas atviras, vamzdelis uZfiksuotas

Uzspaudimo jtaisas suspaustas, vamzdelis uzfiksuotas

OO <G
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Uzspaudimo jtaisas suspaustas, vamzdelis néra
uzfiksuotas

Baterija 1§ dalies iSsikrovusi. Jkrovimo metu 8is simbolis
juda auks$tyn-zemyn

Baterija pilnai jkrauta

Prietaisas prijungtas prie elektros srovés tinklo

Istatyta Docon card atminties kortelé

FI:H-N

Vyksta atminties kortelés jrasymas! Siuo metu kortelés
iSimti negalima!

™™
- -—

Esant baziniam nustatymui, ekrano centre yra rodoma ant svérimo plokstelés esamo svorio reikSmé gramais.

[ |
™ 00:00 23.06.03
v 15:45:27
A
Data
| 0
v ;
| | 500 ml
Clamp | Start || Menu || |

Kuomet stebite kraujo maiselio svorj, jsitikinkite, kad maiSelis guli ant svérimo 1ékstelés, svorio centras yra
jos viduryje, taip pat, ar vamzdeliai néra ant 1&kstelés ir negali jtakoti kraujo maiSelio svorio.
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3.2 Docon sandara, mobilus kraujo surinkimas

Kraujo émimo metu naudojant Docon, $j prietaisg reikia laikyti Zemiau kraujo donoro. Maziausias auksciy
skirtumas turéty biiti bent 20 cm.

Surenkamo kraujo tiiris stebimas atsizvelgiant j jo svorj. Norint uztikrinti tikslumg, naudotojas turi stebéti,
kad prietaisas Docon bty stabilioje horizontalioje padétyje. Kraujo maiSelis turi biiti pilnai padétas ant
svérimo léksStelés, vamzdeliai neturi daryti jtakos svérimo rezultatams.

Svérimo tikslumui uztikrinti, pirma kartag naudojant Docon, naudotojas turi atlikti kontrolinj svérimg su
zinomo svorio objektu. Sig procedira taip pat reikia atlikti vykdant mobily kraujo émimg. Siam tikslui
naudojamas 500 g svoris, kuris yra padedamas svérimo lékstelés viduryje. Ekrane nusistovéjus svorio
reikSmeli, ji turi patekti | 495 g — 505 g intervala. Jei gautas svérimo rezultatas nepatenka j §j intervala,
prietaiso Docon naudoti daugiau nebegalima. Tokiu atveju prietaisg turi patikrinti techninés priezitiros
atstovai.

4 Naudojimas

4.1 Kraujo paémimas

Standartinés konfigiiracijos prietaisas Docon yra tinkamas kraujo émimui be duomeny rinkimo. Zemiau yra
aprasoma visa kraujo émimo procediira. Atitinkamuose skyreliuose yra pateikiama detalesné informacija.

4.1.1 Pasiruosimas kraujo émimui

Prie§ pradedant kraujo émimo procediira, kraujo surinkimo maiSelj reikia padéti ant svérimo lékstelés.
Kraujo surinkimo vamzdelis turi biti ties uzspaudimo jtaisu. Isitikinkite, kad kraujo maiSelis pilnai guli ant
svérimo lékstelés, taip pat, ar kraujo surinkimo vamzdelis tarp uzspaudimo jtaiso ir svérimo lékstelés néra
jsitempegs.

Galiausiai spaustukas uzspaudziamas spusteléjus mygtuka Clamp. Pasirinkus automatinio uZzspaudimo
galimybe, uzspaudimo jtaisas automatiskai uZzsispaudzia, kai tik jame yra aptinkamas kraujo surinkimo
vamzdelis. Po viso to jau galima atlikti venos punkcija.

4.1.2 Kraujo émimas

Pabaigus pasiruo$img, kraujo émimo procediira pradedama paspaudus mygtukg Start. Prietaiso Docon
ekrane esantys rodmenys pasikeicia i§ g i ml, nustatomos nulinés ttirio ir émimo trukmés reikSmeés. Tuomet
uzspaudimo jtaisas automatiskai atidaromas, svérimo plokstelé du kartus sitibuoja pirmyn-atgal. Si stadija
uztrunka 2,5 sekundes. Per tg laika ekrane yra atnaujinama tiirio reikSmé ir tikrinama kraujo tékmé tam, kad
atitikty i§ anksto nustatytas ribas.
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| Flow rate

02:35 23.06.03
15:51:12

>

Data
0

ml

I | 500 ml

Clamp End

Periodinis svérimo plokstelés sitibavimas tesiasi tol, kol surinkto kraujo tiiris yra 20 ml mazesnis uz i§ anksto
nustatytg galutinj tiirj. Tuomet Docon nustoja sitibuoti. Apie tai jsp¢ja ir trumpas garsinis signalas. Tam, kad
biity uztikrinamas aukstas kraujo surinkimo tikslumas, paimto kraujo tiiris toliau stebimas stacionarioje
stadijoje.

Kuomet yra pasiekiamas i§ anksto nustatytas norimas kraujo tiiris, uzspaudimo jtaisas automatiskai
uzsispaudzia, sumirksi mygtukas End ir nuskamba trumpas garsinis signalas, informuojantis, kad kraujo
paémimas yra baigtas. Visy garsiniy signaly garsumas gali biiti nepriklausomai reguliuojamas 4 skirtingais
lygiais. Ekrane pateikiamas surinkto kraujo tiirio rodmuo mirksi taip, kad jj galima matyti i§ tolo, taigi
Docon reikalauja naudotojo démesio. Kadangi kraujo tekéjimas baigési, prietaisas Docon toliau tesia
svérimo plokstelés siiibavima. Ekrane pateikiama surinkto kraujo tiirio reikSmé atnaujinama stacionarios
stadijos metu.

4.1.3 Kraujo tékmés sutrikimai

Docon matuoja kraujo tékmés greiti ml/minute. Taip pat iSmatuotg kraujo tékmés greicio reikSme galima
matyti ekrane. Kraujo tékmés greitis visada matuojamas stacionarioje stadijoje, prie§ svérimo plokstelei
pradedant sitibuoti.

Kraujo tékmés greitis matuojamas tam, kad biity uztikrinta, ar jis néra per mazas/didelis. Standartiné didelio
kraujo tékmés greicio riba yra 200 ml/min. Jei $i reikSmé virSijama, ekrane atsiranda praneSimas “Flow rate
too high!“, surinkto kraujo tario reik§mé pradeda mirkséti, nuskamba garsinis signalas.

Standartiné mazo kraujo tékmés greic¢io riba yra 50 ml/min. Vis délto, garsinis signalas nuskamba tik tuomet,
kada kraujo tékmés greitis islieka Zzemesnis uz §ig riba tam tikrg laiko tarpa (standartiskai 45 sekundes). Turi
biiti atsizvelgiama j tai, kad Sis tikrinimas atliekamas tik kartg vienos stacionarios stadijos metu.
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Flow rate too low!

[z

04:12 23.06.03
15:52:49

/ Data

268 :

Clamp || End | | |

K[ [€]

HEE |

| 500 mi

Apie sutrikimus informuojantys praneSimai neberodomi tuomet, kai Sie sutrikimai yra pasalinami arba
uzspaudimo jtaisas uzdaromas paspaudus mygtuka Clamp. Uzlaikymo laikas, nuo kurio fiksuojamas per
mazas kraujo tékmés greitis, vél pradedamas skai¢iuoti nuo nulio.

4.1.4 Kraujo émimo pabaiga

Pasiekus i§ anksto nustatyta kraujo surinkimo tiirj, nuskamba garsinis signalas bei apie tai informuojama
prietaiso Docon ekrane. Tuomet reikia paspausti mygtukg End. Prietaisas Docon nustoja sitibuoti svérimo
lékstele. Ekrane pateikiami duomenys vél grjzta j standartinius nustatymus. Kraujo tirio reik§més rodmuo
vél pradeda rodyti svorj. Tuomet ekrane rodoma bendra surinkto kraujo ir maiselio svorio reik§mé.

Pabaigus kraujo émimo procediirg kraujo éméjui reikia pasiriipinti donoru ir saugiai uzsandarinti vamzdelj.
Uzspaudimo jtaisas atlaisvinamas paspaudus mygtuka Clamp, tokiu budu galima iStraukti kraujo surinkimo
vamzdel;.

S Konfigiiravimas ir papildomos galimybés

5.1 Prietaiso konfigiiravimo galimybés, sistemos valdymo meniu

Siame prietaise yra sistemos valdymo meniu, kurj galima i§kviesti paspaudus meniu mygtuka. Sistemos
valdymo meniu pateikiamas kaip parodyta toliau esanciuose paveiksléliuose.
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[System menu |

Display

Control (lang.)
Acoustic signals
Collection
Date/Time

Data recording
Communication
Hardware

| v | A I OK || Esc |

Pasirinkta juosta kei¢iama naudojantis mygtukais v ir A . Atitinkamas meniu poskyris iSkvieciamas
paspaudus mygtukg OK. Poskyrius sudaro keletas parametry, kurie yra pateikiami i$ eilés.

[System menu |
Collection |
Collection volume [mi]

500

[ v || a | ok | Esc |

Kiekvienas tolimesnis parametras pasiekiamas paspaudus mygtukg OK. Norédami pakeisti reikSmes,

naudokite mygtukus vir A . Jei pakeistos reik§més Jums netinka, spauskite mygtuka Esc arba palaukite,
kol sistemos valdymo meniu automati$kai uzsidarys. Laikas, po kurio sistemos valdymo meniu automatiskai
uzsidaro, yra nustatomas atskirai.

Norédami patvirtinti pakeistas reikSmes, paspauskite mygtuka OK. Kaip patvirtinimas, kad reikSme yra

priimta, ji trumpai sumirksi. Sig reik§me galima pakartotinai keisti naudojantis mygtukais ‘ir A , taip
pat galima spausti mygtukg OK ir pereiti prie kito parametro arba paspaudus mygtuka ESc, iSeiti i§ §io meniu
poskyrio. I8kvietus visus meniu poskyrio parametrus, ekrane vél pradedamas rodyti pagrindinis meniu.

Pagrindinj meniu taip pat galima uzdaryti paspaudus mygtuka Esc arba pasibaigus i$ anksto nustatytam laiko
tarpui.

5.1.1 Meniu poskyriai

Ekrano nustatymai yra konfigiiruojami atitinkamuose ekrano meniu poskyriuose.
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Ekrano kontrastingumas (Display contrast)

Kq tai reiskia:

MazZiausia reiksSme:.
Didziausia reiksme:
Standartiné reiksmeé:

Ekrano kontrastingumas yra nustatomas Siame poskyryje. Kei¢iama reikSmé
tiesiogiai paveikia ekrano kontrastinguma, todél naudotojas gali lengviau surasti
tinkamg kontrastingumo reik§me. Pageidaujama kontrastingumo reik§me yra
i$saugojama paspaudus mygtuka OK.

0

31

18

Ekrano rySkumas (Display brightness)

Kq tai reiskia:

Maziausia reiksme:.
DidZiausia reiksme:
Standartiné reiksmeé:

Ekrano foninis rySkumas yra nustatomas Siame poskyryje. Kei¢iama reik§mé
tiesiogiai paveikia ekrano foninj ry$kuma, todél naudotojas gali lengviau surasti
tinkamg rySkumo reik§me. Pageidaujama ryskumo reikSmé yra iSsaugojama
paspaudus mygtukg OK. Atkreipkite démesj, kad didesnio ekrano foninio
rySkumo pasirinkimas lemia didesnj jkraunamy baterijy energijos suvartojima.
0

6

3

Ekrano apS$vietimo i§jungimo laiko nustatymas (Timeout illumination [s])

Kq tai reiskia:

Funkcijos isjungimas
MaZiausia reikSmé:.
DidZiausia reiksme:
Standartiné reiksmé:

Tam, kad bty taupoma elektros energija, po paskutinio prietaiso naudojimo
pasibaigus i§ anksto nustatytam laiko periodui, automatiskai i$sijungia ekrano
foninis apSvietimas. Jei Jus nepageidaujate $ios funkcijos, ji gali buti iSjungiama
ties Siuo parametru nustacius reiksme OFF.

OFF

1

600

60

5.1.2 Valdymo (Control) poskyris

Valdymo poskyryje galima rasti funkcijy, kurios yra susietos su prietaiso veikimu atsizvelgiant j naudotojo

pageidavimus.
Kalba (Language)

Kq tai reiskia: nustatoma ekrane naudojama kalba
Reiksme: ENGLISH (angly k.)
Standartiné reiksmé: ENGLISH (angly k.)

Automatinis uzZspaudimo jtaisas (Automatic clamping device)

Kq tai reiskia: esant baziniam nustatymui, kuomet yra aktyvuota $i funkcija, uZzspaudimo jtaisas automatiskai
uzsispaudzia i$ karto, kai prietaisas uZfiksuoja, kad kraujo surinkimo vamzdelis yra jdétas. Tai reiskia, kad
nereikia papildomai paspausti mygtuka Clamp.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

Kraujo surinkimo vamzdelio aptikimo aktyvavimas (Tube detection active)
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Kg tai reiskia: kraujo émimas gali buti pradedamas tik tuomet, kai surinkimo vamzdelio aptikimas yra
aktyvuotas, jei uzspaudimo jtaisas yra uzspaustas ir surinkimo vamzdelis uzfiksuotas. Jei kraujo émimo metu
i§ uzspaudimo prietaiso surinkimo vamzdelis i§slydo, nuskamba jspéjamasis garsinis signalas. Sie du
patikrinimai yra praleidziami, jei §i galimybé néra prieinama.

Reiksmes: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: YES (Taip)

Automatinés pradzios mygtukas (Automatic start button)

Kgq tai reiskia: jei ties $iuo parametru yra nustatoma reikSmé Yes, duomeny kaupimas pries kraujo émimag
pradedamas i$ karto po to, kai j uzspaudimo prietaisg yra jdedamas kraujo surinkimo vamzdelis. Tokiu atveju
nebereikia spausti starto mygtuko. Sis parametras néra priskiriamas funkcijai, jei duomeny kaupimas
nevyksta.

Reiksmes: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé. NO (Ne)

Sistemos i§jungimo laiko nustatymo meniu (Timeout menu [s])

Kgq tai reiskia: sistemos valdymo meniu uzdaromas per kelias sekundes i§ karto praéjus i§ anksto nustatytam
laiko tarpui, nepriklausomai nuo lygio ar parametro, kuriame jrasas $iuo metu yra vykdomas. Si funkcija
atmeta visus parametrus, kurie nebuvo jkelti naudojantis funkcija Okay. Jei ties Siuo parametru yra nustatyta
reik§mé OFF, sistemos valdymo meniu galima uzdaryti tik paspaudus mygtuka Esc.

Funkcijos isjungimas: OFF

Maziausia reik§mé: 10

Didziausia reiksmeé: 300

Standartiné reiksmé: 30

ISjungimo laiko nustatymas (Switch off after [min])

Kq tai reiskia: panaSiai kaip ir sistemos i§jungimo laiko nustatymo meniu atveju, Sis parametras naudojamas
iSankstiniam laiko nustatymui, kuriam pasibaigus, prietaisas Docon automatiskai i$sijungia po paskutinio
prietaiso panaudojimo.

Automatiskai i$sijungus prietaisui Docon, svérimo plokstelé daugiau nebeatsistato j prading pozicija.
Funkcijos isjungimas: OFF

MazZiausia reiksmeé: 1

Didziausia reiksmé: 300

Standartiné reiksme: 10

Kraujo tékmés greicio rodymas (Display of current flow rate)

Kq tai reiskia: esamas kraujo tékmés greitis (ml/min) yra rodomas ekrane vir§ esamo surinkto kraujo tiirio
reik§més. Pazymétina, kad kraujo tekmés greitis matuojamas kartg per kiekviena stacionarigjg stadija, todél
§i reikSmé nekinta tarpiniy stadijy metu.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

Automatinis vasaros laiko iSsaugojimas (Automatic daylight saving time)

Kgq tai reiskia: pasirinkus $ig galimybe, prietaisas Docon automatiskai pereina prie vasaros arba ziemos
laiko. Vis délto, Sis peréjimas jvyksta tik tuomet, kai yra atlickamas baterijy aktyvavimas arba yra nustatyta
tinklo sgsaja.

Si funkcija nustato ,,Central Europe® laiko juostos laika (t.y., vasaros laikas prasideda paskutinj kovo
ménesio sekmadien] ir baigiasi paskutinj spalio ménesio sekmadien;.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)
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Standartiné reiksmé: YES (Taip)
Patvirtinimo biitinybé (Validation imperative)

Kyq tai reiskia: patvirtinimas turi bati atliekamas po kiekvieno aktyvavimo, taip pat ir atlikus prietaiso Docon
testavimg naudojant 500 g svorj. Prietaisas Docon negali bati naudojamas, jei nustatyta svorio reik§meé
nepatenka j 495 - 505 g intervalg. Sj testg reikia pakartoti, kuomet prietaisas yra pakartotinai aktyvuojamas.
Patikros teigiamo rezultato pasekmé yra tokia, kad patvirtinimo testas yra vél kartojamas tik kita dieng.
Kuomet ta pacig dieng reikia atlikti antrg patvirtinimo testa, jis gali biti inicijuojamas paspaudus ir laikant
kairjji mygtuka, kol pasirodys atitinkamas praneSimas. Atkreipkite démesj, kad néra galimybés inaktyvuoti
prietaiso Siuo savanorisku patvirtinimo testu.

ISPEJIMAS: $ios funkcijos aktyvavimui reikia sukonfigiiruoti atitinkama jvesties granding, naudojant
nustatymo programa.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

Maziausio kraujo maiselio svorio nustatymas (Bag weight min [g])

Kg tai reiskia: kraujo émimas gali buti pradedamas tik tuomet, kai ant svérimo 1ékstelés yra uzfiksuojamas
minimalus i3 anksto nustatytas svoris. Sis svoris turi biiti bent 30 g maZesnis uz tu$¢io kraujo maiselio svorj,
tokiu biidu yra iSvengiama problemy, kylanciy dél skirtingy tuséiy kraujo maiseliy svoriy.

Si funkcija siun¢ia klaidos pranesima, jei prietaisas Docon yra aktyvuojamas jau esant kraujo maiseliui ant
lekstelés, kadangi Siuo atveju tuscio maiselio svoris pridedamas prie le€kstelés svorio.

Reiksmés: OFF, 1..500 g

Standartiné reiksmé: OFF

Svérimo plokstelés pakreipimas (Bowl tilted for [g])

Kg tai reiskia: $i funkcija uztikrina, kad prie§ kraujo émima ant tuscios svérimo lékstelés padéjus tuscia
kraujo maiselj, lékstelés galiné dalis yra pakreipiama. Siam tikslui galima isnaudoti didZiausig jmanoma
kraujo surinkimo vamzdelio ilgj tarp lékstelés ir uzspaudimo jtaiso. Siai konfigiiracijai naudinga kontroliné
reik§mé yra lygi pusei tus¢io kraujo maiselio svorio.

Reiksmés: OFF, 30..500 g

Standartiné reiksmé: OFF

Sandarinimo aktyvavimas (Sealing always active?)

Kq tai reiskia: jei ties $iuo parametru yra nustatoma reikSmeé Yes, prietaiso Docon sandarinimo Zznyplés gali
biiti naudojamos bet kuriuo metu. Si savybé naudinga tais atvejais, kai 3alia yra naudojami du prietaisai
Docon, ta¢iau sandarinimo znyples turi tik vienas i$ jy. Tokiu biidu tas pacias znyples galima naudoti dviejy
donory kraujo surinkimui.

Jei ties parametru yra nustatyta reikSmé No, sandarinimas yra jmanomas tik ties tam tikrais jvesties
grandinés taskais. Sandarinimo procesas taip pat gali biiti dokumentuojamas duomeny jrase Siuose taskuose.
Reiksmeés: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

Svérimo lékstelés pakreipimas kraujo émimo pabaigoje (Bowl tilted at end?)

Kgq tai reiskia: jei §i funkcija yra aktyvuota, paspaudus mygtuka End, svérimo lékstelé yra pakreipiama |
priekj. Tai palengvina kraujo mai$elio nuémima. Si funkcija ypa¢ naudinga, jei prietaisas Docon yra
laikomas po stalu.

Reiksmés: NO, YES (NE, Taip)

Standartiné reiksmé: YES (Taip)
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Briik$niniy kody ispéjimo signalo nustatymas (Alarm for barcodes?)

Kq tai reiskia: jei kraujo émimo metu prasoma nuskaityti bruk$ninj koda, kraujo tékmés greitis néra
tikrinamas. Prietaisas Docon veikia kaip jprasta, jei pasickiama jvesties grandinés pabaiga arba pabaigos
taris virSijamas 10 sekundziy. Jei ties briik$niniy kody signalo parametru yra nustatoma reik§mé Yes, kraujo
tekmes greiCio tikrinimas vyksta. Jvesties grandiné yra pertraukiama ir pasirodo jsp&jamasis pranesimas.
Petraukta jvesties grandiné i§ naujo aktyvuojama kraujo émimo proceso pabaigoje.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

Valdymo meniu aktyvavimas kraujo émimo metu (Menu during donation?)

Kgq tai reiskia: paprastai néra jmanoma aktyvuoti valdymo meniu kraujo émimo metu, taip uztikrinant, kad
tam tikri parametrai nebus pakeisti, kas galéty daryti jtaka svérimo Iékstelei. Taciau, jei vis délto
pageidaujate kraujo émimo metu aktyvuoti valdymo meniu, pasirinkite §j parametra.

Reiksmes: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

Tekstiniy pranesimy aktyvavimas Docon mobile (Text on Docon mobile?)

Kq tai reiskia: aktyvavus §j parametrg, Docon mobile ekrane rodomi praneSimai gali biti slopinami.
Reiksmes: NO, YES (Ne, Taip)
Standartiné reiksmé: YES (Taip)

Docon mobile cikliniy iSves¢iy aktyvavimas (Docon mobile cyclic?)

Kq tai reiskia: ties $iuo parametru pasirinku reik§me¢ No, Docon mobile ciklinés svorio/tiirio i§vestys gali
buti slopinamos.

Reiksmes: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: YES (Taip)

5.1.3 Garsiniuy signaly nustatymo poskyris

Prietaisas Docon naudoja jvairius garsinius signalus, jspéjan¢ius apie tam tikras prietaiso blisenas.

Garsiniy signaly garsumas gali biiti reguliuojamas 4 skirtingais lygiais, taip pat Siuos signalus galima visiskai
i§jungti pasinaudojus funkcija OFF.

Nustacius norimg garsumo lygj, signalas i§ karto nuskamba bitent tokiu garsumu.

Signalas: per mazas kraujo tékmés greitis (flow rate too low!)

Kq tai reiskia: garsinis signalas nuskamba tuomet, kai kraujo émimo metu uzfiksuojamas per mazas kraujo
tekmés greitis. Sj signala taip pat galima ir i§jungti, tokiu atveju apie per zema kraujo tékmés greitj
informuojama tik prietaiso ekrane.

Reiksmes: OFF, LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3, LEVEL 4

Standartiné reiksmeé: LEVEL 2

Signalas: per didelis kraujo tékmés greitis (flow rate too high!)

Kgq tai reiskia: garsinis signalas nuskamba tuomet, kai kraujo émimo metu uzfiksuojamas per didelis kraujo
tekmeés greitis. Sio signalo garsuma galima keisti 4 skirtingais lygiais. Sj signalg taip pat galima ir i§jungti,
tokiu atveju apie per didelj kraujo tékmés greitj informuojama tik prietaiso ekrane.

Reiksmés: OFF, LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3, LEVEL 4

Standartiné reiksmeé: LEVEL 2
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Signalas: kraujo émimo pabaiga (end reached)

Kq tai reiskia: garsinis signalas nuskamba tuomet, kai priartéja kraujo émimo pabaiga. Siuo atveju yra
nesvarbu, ar kraujo émimo procediiros pabaiga nustatoma pasiekus galutinj kraujo tiirj ar didziausia galima
kraujo émimo trukme.

Reiksmeés: OFF, LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3, LEVEL 4

Standartiné reiksme: LEVEL 3

Signalas: iSsikraunanti baterija (battery warning)

Kgq tai reiskia: garsinis signalas nuskamba tuomet, kai kraujo émimo procediiros pabaigoje uzfiksuojama per
maza jkraunamy baterijy jtampa. Tai reiskia, kad $ias jkraunamas baterijas jau reikia pakeisti.

Reiksmes: OFF, LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3, LEVEL 4

Standartiné reiksmé. LEVEL 2

Signalas: briik$niniy kody nuskaitymo klaida (barcode error)

Kq tai reiskia: §is garsinis signalas nuskamba tuomet, kai Siame tasSke brik$niniy kody nuskaitymas néra
jmanomas.

Reiksmeés: OFF, LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3, LEVEL 4

Standartiné reiksme: LEVEL 2

Signalas: stacionarioji stadija (stationary period)

Kq tai reiskia: prietaisas Docon yra nustatytas taip, kad svérimo lékstelg nustoja sitibuoti likus 20 ml iKi
galutinio turio. Tuo metu taip pat nuskamba tai patvirtinantis trumpas garsinis signalas, kurio garsumg irgi
galima reguliuoti.

Reiksmés: OFF, LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3, LEVEL 4

Standartiné reiksme: LEVEL 2

Signalas: surinkimo vamzdelio aptikimas (tube detection)

Kq tai reiskia: §is garsinis signalas nuskamba tuomet, jei aktyvavus vamzdelio aptikimo funkcijg kraujo
émimo procedira pradedama nejstacius surinkimo vamzdelj arba kraujo émimo metu sistema nebefiksuoja
esamo surinkimo vamzdelio.

Reiksmés: OFF, LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3, LEVEL 4

Standartiné reiksme: LEVEL 2

Signalas: raktelio jstatymas (key touch)

Kq tai reiskia: trumpais garsiniais signalais taip pat gali biti informuojama apie jstatyta raktelj. Siy signaly
garsumg taip pat galima reguliuoti.

Reiksmeés: OFF, LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3, LEVEL 4

Standartiné reiksmé: LEVEL 2

Garsinis signalas po prietaiso jjungimo
Kg tai reiskia: $is garsinis signalas nuskamba jjungimo metu, tokiu biidu patikrinant garsiniy signaly
veikima.

Reiksmes: OFF, LEVEL 1, LEVEL 2, LEVEL 3, LEVEL 4
Standartiné reiksmé: LEVEL 2
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5.1.4 Kraujo émimo (Collection) poskyris

Poskyrj ,,Collection* sudaro funkcijos, susijusios su kraujo émimo procediira.
Kraujo surinkimo taris (Collection volume [ml])

Kqg tai reiskia: Sis parametras naudojamas nustatant kraujo surinkimo téirj militrais. Pasiekus §j tirj,
uzspaudimo jtaisas uzsispaudzia ir apie tai informuoja nuskambéjes garsinis signalas.

Maziausia reiksmé: 100

Didziausia reiksmé: 750

Standartiné reiksmeé: 500

Maksimali kraujo émimo trukmé (Duration collection max. [min])

Kq tai reiskia: kraujo émimo procediira taip pat gali biiti sustabdoma pasibaigus i§ anksto nustatytai kraujo
émimo trukmei. Tuomet ekrane yra rodomas pranes$imas ,,Collection time reached*. Jei norima pabaigti
kraujo émimo procediirg neatsizvelgiant j §j prane§img, reikia paspausti mygtukg Clamp. Tada kraujo
émimas tgsiamas tol, kol pasiekiamas i§ anksto nustatytas kraujo tiris.

Funkcijos isjungimas: OFF

MaZiausia reiksme: 1

Didziausia reiksmé: 20

Standartiné reiksme: 20

Trukmé iki kraujo émimo pabaigos (Duration until termination [min])

Kg tai reiskia: Cia gali biti nustatoma tolesné kraujo émimo trukmé. Taciau pasibaigus nustatytam laikui,
kraujo émimas nebegali biiti tesiamas.

Funkcijos isjungimas: OFF

MazZiausia reiksmeé: 1

Didziausia reiksmeé: 30

Standartiné reiksmé: OFF

Tirio paémimo trukmé (Volume duration 1 [ml])

Kq tai reiskia: jei Cia yra nustatomas turis, pasiekus jj, parametras ,,Maksimali kraujo émimo trukmé*
(“Duration collection max. [min]*) turi tik vieng reik§me.

Tai reiskia, kad galima nustatyti greita kraujo émimo procediira, apibréziant minimaly surenkamo kraujo
tar].

Funkcijos isjungimas: OFF

MazZiausia reiksmeé: 1

DidZiausia reiksmé: 750

Standartiné reiksmé: 20

Stacionarios stadijos kraujo tiiris (Stationary period volume [ml])

Kg tai reiskia: norint pasiekti kiek jmanoma tikslesni galutinj kraujo tdirj, kraujo émimo procediiros
pabaigoje svérimo lékstelé nustoja sifibuoti. Siuo parametru nustatomas mililitry skai¢ius, kuriam likus iki
galutinio surenkamo kraujo tiirio, svérimo lékstelé nustoja sitibuoti.

Maziausia reiksme: 0

DidzZiausia reiksmeé: 750

Standartiné reiksmé: 20

Minimalus kraujo tékmés greitis (Flow rate min. [ml/min])

WMaollerMedical



Docon

Kq tai reiskia: $is parametras naudojamas nustatant minimalig kraujo tékmés greiio riba. Jei kraujo tékmés
greitis tam tikra laiko tarpa (Sis laikas taip pat gali buti nustatomas i§ anksto) yra mazesnis uz §ia riba, apie
tai yra jspéjama informaciniu pranesimu.

Funkcijos isjungimas: OFF

Maziausia reiksme: 1

Didziausia reiksmé: 100

Standartiné reiksmeé: 50

Maksimalus kraujo tékmés greitis (Flow rate max. [ml/min])

Kq tai reiskia: $is parametras naudojamas nustatant maksimalig kraujo tékmés greicio riba. Jei kraujo tékmés
greitis yra didesnis uz $ig riba, apie tai yra jspéjama informaciniu pranesimu.

Funkcijos isjungimas: OFF

Maziausia reiksme: 1

Didziausia reiksmé: 1000

Standartiné reiksmeé: 200

Ispéjimas apie neigiamg kraujo tékmés greicio pokytij (Neg. flow alarm [ml/min])

Kq tai reiskia: Signalas ,,Neigiama tékmé* (“Negative flow*) pasirodo tuomet, kai esama tékmé sumazéja
Zemiau nustatytos ribos.

Funkcijos isjungimas: OFF

Maziausia reiksmeé: -2

Didziausia reiksmé: -100

Standartiné reiksmeé: -5

Per mazo kraujo tékmés greifio matavimo trukmés nustatymas (Duration of low flow rate [s])

Kq tai reiskia: Sis parametras naudojamas nustatant trukme, kuriai prag¢jus rodomas pranesimas ,,Per mazas
kraujo téekmeés greitis“ (Flow rate too low). Kraujo tékmés greitis turi i$likti mazesnis uz ribing reikSme
(,,Minimalus kraujo tékmés greitis, flow rate min. [ml/min) batent nustatyta laiko tarpg. Kai tik kraujo
tekmes greitis virsija Sig riba, atsistato nuliné laiko reik§mé ir laikas pradedamas skaiciuoti i§ naujo.
Atkreipkite démesj, kad kraujo tékmés greitis matuojamas tik stacionariosios stadijos metu, ir tik tuomet
keiciasi atitinkamas pranesimas.

Maziausia reiksmé: 10

Didziausia reiksmé: 200

Standartiné reiksme: 45

Kraujo émimo metu nustatomas svarstykliy sitibavimo daznis (Collection rocking frequency)

Kq tai reiskia: kraujo émimo metu svarstyklés paprastai susitibuoja du kartus, o po to seka 2,5 sekundziy
trukmés stacionarioji stadija, kurios metu atliekamas kraujo tékmés grei¢io matavimas. Atkreipkite démes;,
kad pakeitus svarstykliy siiibavimy skaiciy, taip pat pasikeicia ir visi kiti laikai, ypac¢ keiciasi stacionariosios
stadijos tiirio prie§ galutinj émimo tirj trukmé.

Maziausia reiksmé: 2

Maksmimali reiksmeé: 10

Standartiné reiksmeé: 2

Svérimo lékstelés pakreipimas kraujo émimo metu (Bowl tilted during collection)

Kq tai reiskia: kraujo émimo metu svérimo 1ékstelés galiné dalis laikoma pastoviai pakreipta. Jei ties Siuo
parametru pasirenkama reiksmé ,,No*, I¢kstelé palaikoma horizontalioje padétyje. Ji palaipsniui pakreipiama
link galinés dalies pagal tai, kiek pilnas yra kraujo surinkimo maiSelis. Vis délto, tai turi tik minimalig jtaka
matavimy tikslumui.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)
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Standartiné reiksmeé: YES (Taip)
Tirio rodymas kraujo émimo pabaigoje (Volume indication at end?)

Kq tai reiskia: aktyvavus §] parametra, kraujo émimo procediiros pabaigoje prietaiso ekrane vietoje tiirio
vienety automatiskai nejsijungia svorio vienetai. Ekrane yra rodoma tiirio reik§mé tol, kol kraujo maiselis yra
nuimamams nuo svérimo lékstelés.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: YES (Taip)

Svérimo lékstelés sitibavimas briiksniniy kody uzklausos metu (Rocking during BC collection?)

Kgq tai reiskia: galima pasirinkti, ar svarstykliy l€kstelé turi sitibuoti briikSniniy kody uzklausos metu.
Reiksmeés: NO, YES (Ne, Taip)
Standartiné reiksmé: YES (Taip)

Periodinis uzZspaudimas (Clamping interval)

Kg tai reiskia: pasibaigus kraujo émimo procediirai, uzspaudimo jtaisas uzsispaudzia. Tokiu biidu yra
sustabdomas kraujo tekéjimas surinkimo vamzdeliu. Vamzdelio spaustukas gali biiti periodiskai automatiskai
atidaromas, taip apsisaugojant nuo kraujo kreséjimo vamzdelyje prie§ kraujo éméjui baigiant kraujo émimo
procedira ir iStraukiant surinkimo vamzdelj. Tai leidzia kraujui tekéti vamzdeliu j kraujo maiselj.
Uzspaudimo jtaiso atlaisvinimo/uzspaudimo laikas gali baiti nustatomas i§ anksto. Pazymétina, kad
periodinio uzspaudimo funkcija lemia tai, kad nustatytas galutinis ttiris nebegalioja.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

Periodinis tiiris (Interval volume [ml])

Kg tai reiskia: kaip buvo paaiskinta periodinio uzspaudimo parametro atveju, Si funkcija reiskia, kad yra
vir§ijamas i§ anksto nustatytas kraujo tiiris. Sis parametras naudojamas nustatant papildoma kraujo mililitry
kieki, kuris gali jtekeéti j kraujo maiselj, kol uzspaudimo jtaisas tebéra uzspaustas.

MazZiausia reiksme: O

DidZiausia reiksmé: 100

Standartiné reiksmé: 10

Periody trukmé (Interval shut [s])

Kg tai reiskia: §$is parametras nurodo laikg, kurj uzspaudimo jtaisas biina uzspaustas atliekant periodinj
uzspaudima. Si reik§mé apibréziama sekundémis.

Maziausia reiksmé: 10

Didziausia reiksmeé: 120

Standartiné reiksmeé: 45

Periodinis atlaisvinimas (Interval open [s])

Kg tai reiskia: S$is parametras nurodo laika, kurj uzspaudimo jtaisas buna atviras atliekant periodinj
uzspaudima. Si reik§mé apibréziama sekundémis.

Minimali reisme: 1

Didziausia reiksme: 10

Standartiné reiksmé: 3

Konkretus kraujo svoris (Spec. weight of blood [g/ml])

Kq tai reiskia: konkretus kraujo svoris gali biiti pritaikomas atsizvelgiant j tam tikras ribas.
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Maziausia reiksme: 1,000
DidzZiausia reiksme: 1,100
Standartiné reiksmeé: 1,053

5.1.5 Datos/ laiko (Date / Time) nustatymo poskyris

Prietaiso Docon laikrodis gali biiti reguliuojamas Siame poskyryje. Tikslus laikas yra labai svarbus atliekant
duomeny registravimg

Metai (Year)

Kq tai reiskia: esamy mety nustatymas
Maziausia reiksmeé: 2001

Didziausia reiksmeé: 2099

Standartiné reiksmeé: 2003

Ménesis (Month)

Kq tai reiskia: esamo ménesio nustatymas
MaZiausia reiksme: 1

DidZiausia reiksme: 12

Standartiné reiksme: 1

Diena (Day)

Kq tai reiskia: esamos dienos nustatymas
MaZiausia reiksme: 1

Didziausia reiksmé: 31, priklausomai nuo ménesio
Standartiné reiksme: 1

Valandos (Hour)

Kq tai reiskia: valandos nustatymas
Maziausia reiksmeé: 0

DidZiausia reiksmeé: 23

Standartiné reiksme: 0

Minutés (Minute)

Kq tai reiskia: minu¢iy nustatymas
Maziausia reiksme: 0

DidzZiausia reiksmeé: 59

Standartiné reiksme: 0

Sekundés (Second)

Kq tai reiskia: sekundziy nustatymas
Maziausia reiksme: 0

DidzZiausia reiksmeé: 59

Standartiné reiksmeé: 0
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5.1.6 Duomeny jraS§ymo (Data recording) nustatymo poskyris

Duomeny kaupimas yra aktyvuojamas ,,Data format* poskyryje. Sis nustatymas veikia tik tuo atveju, jei
turimame Docon prietaise yra jdiegta “data“ programinés jrangos galimybé.

Duomeny i$saugojimas (Rescue data MMC?)

Kq tai reiskia: ties $iuo parametru nustacius reikSme “YES“ , visi atmintingje sukaupti duomenys
nukopijuojami j atminties kortelg. Pasibaigus Siai procediirai, parametro reikSmé pasikeicia j “NO*.
Reiksmes: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

Duomeny jrasymas (Data recording)

Kq tai reiskia: §i parinktis naudojama jjungiant/iSjungiant duomeny kaupima kraujo émimo metu. Nustatytas
duomeny kaupimas gali biiti atliekamas tik sgrankos programos pagalba.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

Tirio briik§ninio kodo nuskaitymo pradzia (\Volume barcode start)

Kg tai reiskia: pasirinkus 8§ig funkcija, kraujo émimo metu yra aktyvuojama jvesties seka, kuomet yra
pasiekiamas nustatytas kraujo tiiris

Funkcijos isjungimas: OFF

Maziausia reik§mé: O

Didziausia reiksmé: 400

Standartiné reiksme: 20

Tiario braksninio kodo nuskaitymo pabaiga (Volume barcode stop)

Kq tai reiskia: pasirinkus §ig funkcija, kraujo émimo metu yra uzbaigiama jvesties seka, kuomet yra
pasiekiamas nustatytas kraujo tiris. Siuo atveju pasibaigus kraujo émimo procediirai yra atlickamas pilnas
grandinés surinkimas. Uzbaigimas vyksta tik tada, kai surinktas kraujo tiris yra vir$ijamas 10 sekundziy. Tali
suteikia galimybe surinkimo metu prie kraujo maiseliy priklijuoti atitinkamas etiketes, dél ko gali Siek tiek
padidéti jy svoris.

Funkcijos isjungimas: OFF

MazZiausia reiksme: O

Didziausia reiksmé: 400

Standartiné reiksmé: 200

Kontrolinés grandinés aktyvavimas (Insert chain before tube?)

Kq tai reiskia: prie§ jterpiant surinkimo vamzdelj, paspaudus mygtukg Start, Sios funkcijos pagalba yra
aktyvuojama kontroliné grandiné. Tai reiskia, kad prie§ jterpiant vamzdelj, gali bati jrayti briik$niniai kodai.
Reiksmes: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)
5.1.7 Rysiy (Communication) nustatymo poskyris

Prietaise Docon yra jvairiy ry$iy nustatymo parink¢iy, skirty duomeny perkélimui j asmeninj kompiuter;j ir
duomeny kaupimui per iSorinius jrenginius, tokius kaip Docon mabile.
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Prietaisas Docon issiskiria dviem skirtingom sgsajom. Duomeny perdavimui j asmeninj kompiuterj yra
naudojama PC sasaja. Taip pat per $ig sasaja vyksta ir bevielis rySys. Kita sasaja yra naudojama duomeny
jvesciai atlikti, pvz., brikSniniy kody nuskaitymui.

Abi sasajos turi keletg papildomy rysiy parink¢iy (pvz., RS 232, RS 485, belaidis, ...). Bodo sparta
kiekvienam is §iy rySiy kanaly gali biiti nustatoma atskirai.

Rysiy kanalas su asmeniniu kompiuteriu (Com. channel PC)

Kgq tai reiskia: ¢ia gali buti nustatomas jvesties kanalas ry$iui su asmeniniu kompiuteriu.
Reiksmés: RS 232, RS 485, WIRELESS, WLan
Standartiné reiksme: RS 232

Bodo sparta asmeninio kompiuterio sasajai RS 232 (Baud rate PC RS 232)

Kgq tai reiskia: Cia gali buti nustatoma Bodo sparta (bitai per sekund¢) duomeny perdavimui j asmeninj
kompiuterj per sasaja RS 232. Yra tik viena RS 232 jungtis, todél tuo paciu metu prie Docon gali biti
prijungtas tik vienas asmeninis kompiuteris.

Reiksmes: 2,400, 4,800, 9,600, 19,200, 38,400, 57,600

Standartiné reiksmeé: 38.400

Bodo sparta asmeninio kompiuterio sgsajai RS 485
(Baud rate PC RS 485)

Kq tai reiskia: ¢ia gali buti nustatoma Bodo sparta duomeny perdavimui j asmeninj kompiuterj per sagsaja RS
485. RS 485 sgsaja gali biiti naudojama stacionaraus tinklo nustatymui. Todél asmeninis kompiuteris gali
biti sujungtas su keliais prietaisais Docon.

Reiksmeés: 2,400, 4,800, 9,600, 19,200, 38,400, 57,600

Standartiné reiksme: 38.400

Bodo sparta asmeninio kompiuterio bevieliai/Wlan sasajai (Baud rate PC wireless/Wlan)

Kg tai reiskia: gali buti nustatoma Bodo sparta duomeny perdavimui j asmeninj kompiuterj per beviele
sgsajg. Taip pat per Sig sgsaja gali buti prijungtas bevielis tinklas, kurio pagalba prie vieno asmeninio
kompiuterio gali buti prijungiami keli prietaisai Docon.

Atkreipkite démesj, kad Docon turi tik vieng bevielg/Wlan sgsaja.

Bodo spartos nustatymas Wlan sasajai turéty buti 57600.

Reiksmes: 2,400, 4,800, 9,600, 19,200, 38,400, 57,600

Standartiné reiksmé: 38.400

Asmeninio kompiuterio protokolas (Protocol PC)

Kq tai reiskia: &a gali biti nustatomas asmeninio kompiuterio protokolas. Sis parametras nustatomas
programinés jrangos Vversijai 01.01

Reiksmés: POLLING

Standartiné reiksmeé: POLLING

Rysiu kanaly jvestis (Com. channel input)

Kgq tai reiskia: Cia gali buti nustatomas jvesties kanalas, skirtas iSoriniams prietaisams, pvz., Docon mobile.
Taip pat, kaip jvesties sasaja, galima rinktis jungtj prie asmeninio kompiuterio. Tai atlickama per nustatyma
232 PC.

Reiksmés: RS 232, 232 PC

Standartiné reiksmeé: RS 232

Bodo spartos jvesties sasajai RS 232 (Baud rate input RS 232)
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Kgq tai reiskia: ¢ia gali buti nustatoma Bodo sparta (bitai per sekunde) duomeny perdavimui j iSorinj prietaisa
per sasaja RS 232.

Reiksmes: 2,400, 4,800, 9,600, 19,200, 38,400, 57,600

Standartiné reiksmé: 9.600

Bodo spartos jvesties sasajai 232 PC (Baud rate input 232 PC)

Kgq tai reiskia: ¢ia gali buti nustatoma Bodo sparta (bitai per sekunde) duomeny perdavimui | iSorinj prietaisa
per sasaja RS 232,

Reiksmes: 2,400, 4,800, 9,600, 19,200, 38,400, 57,600

Standartiné reiksmé: 9.600

Protokolo jvestis (Protocol input)

Kgq tai reiskia: iSoriniam jrenginiui Docon mobile su juodai-baltu ekranu protokolo nustatymo reikSmé turi
bati MOBILE 02, o su spalvotu ekranu - MOBILE 01

Reiksmés: MOBILE 01, MOBILE 02

Standartiné reiksme: MOBILE 01

Transportation protomobile

Kq tai reiskia: §is parametras susieja protokola tarp prietaiso Docon ir Docon mobile. Sio parametro reikimé
turi buti YES, kuomet naudojamos RFID parinktys.

Reiksmés: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmé. NO (Ne)

Asmeninio kompiuterio skenerio sgsaja (Scanner PC interf.?)

Kgq tai reiskia: jei per asmeninio kompiuterio sasaja yra prijungtas standartinis briikSniniy kody skeneris, Sio
parametro reik§mé turi buti nustatyta YES.

JSPEJIMAS: $iam tikslui biitini vidiniai techninés jrangos pakeitimai.

Reiksmes: NO, YES (Ne, Taip)

Standartiné reiksmeé: NO (Ne)

Sistemos nustatymo parametry iSsaugojimas MMC (System menu to MMC?)

Kq tai reiskia: pasirinkus §io parametro nustatymg YES, sistemos valdymo meniu nustatymai jrasomi ]
atminties kortelés konfigiiracinj faila. Sis failas gali biiti perkeliamas atgal j prietaisa Docon jo jdiegimo
metu. Jau egzistuojantys failai yra perraSomi.

Funkcija ATTACH veikia tokiu pat biidu, tadiau informacija yra pridedama prie jau egzistuojanéio failo. Sis
failas gali buti panaudojamas, jei duomeny kaupimo nustatymai buvo iSsaugoti atminties kortel¢je naudojant
DoconSetup. Tokiu budu galima papildyti sistemos nustatymus. Po Sio veiksmo §io parametro reikSmé
automatiskai tampa NO.

Reiksmés: NO, YES, ATTACH (Ne, Taip, Pridéti)

Standartiné reiksmé: NO (Ne)

5.1.8 Slaptazodzio (Password) nustatymo poskyris

Norint atlikti sistemos nustatymo meniu pakeitimus, yra 3 slaptazodziy lygiai.
Priklausomai nuo jvesto slaptazodzio, tam tikros meniu ikonos yra aktyvios arba neaktyvios. Siame
poskyryje galite kiekvienam i§ lygiy priskirti konkrety slaptazod;.
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SlaptaZodzio jvedimas (Enter password)

Kq tai reiskia: &ia gali biiti jvedamas slaptazodis, kurio déka aktyvuojami tolesni meniu lygiai. Sis jvestas
slaptazodis galioja tol, kol jvedamas naujas slaptazodis.

ISPEJIMAS: kiekviena karta jvedant slaptazod], ekrane pateikiamas rodmuo tampa 0. Tai nereiskia, kad
slaptazodis yra teisingas ar neteisingas.

Maziausia reik§mé: O

DidZiausia reiksmé: 29999

Standartiné reiksmé: 101, 202 ar 303, priklausomai nuo lygio

Sistemos meniu (System Menu) kodo uzklausa

Kgq tai reiskia: ¢ia nustatomi meniu leidziami lygiai.

Reik§mé 1 reiSkia, kad pirmas lygis yra prieinamas, kuomet yra aktyvuotas sistemos meniu (L.y.,
slaptazodzio, ekrano ir kontroliniai jraSai). Turi biiti jvestas galiojantis aukStesnio lygio slaptazodis tam, kad
biity galima pereiti | tolesnius lygius. Vis délto Sis aktyvavimas biuinas tik tol, kol yra liekama sistemos
meniu. Tik poskyryje Password yra jmanoma reik§mé 0.

Reiksmés: 0..4

Standartiné reiksmeé: 3

Display Level 1
Operation

Acoustic signals

Collection Level 2
Date/Time

Level 3

Data format
Communication
Hardware

Service level

Kodinis lygmuo 1 (Code level 1)

Kq tai reiskia: 7emiausio pirmenybinio lygio teisiy suteikimas. Siomis teisémis naudotojas gali keisti tik
Operation ir Display poskyriy parametrus.

Maziausia reiksme: 0

DidzZiausia reiksmeé: 29999

Standartiné reiksme: 101

Kodinis lygmuo 2 (Code level 2)

Kq tai reiskia: vidutinio pirmenybinio lygio teisiy suteikimas. Siomis teisémis naudotojas gali keisti tik
Acoustic signals, Collection ir Date / Time poskyriy parametrus.

Maziausia reiksmeé: 0

DidzZiausia reiksmeé: 29999

Standartiné reiksmeé: 202
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Kodinis lygmuo 3 (Code level 3)

Kq tai reiskia: auki&iausio pirmenybinio lygio teisiy suteikimas. Siomis teisémis naudotojas gali keisti The
Communication ir Data Format poskyriy parametrus.

MazZiausia reiksmeé: O

Didziausia reiksmeé: 29999

Standartiné reiksmeé: 303

5.2 Vartotojo konfigiiracijos su sarankoes (SETUP) programa

Sarankos programa yra naudojama norint pakeisti duomeny iSsaugojimo parametrus. Vartotojas gali
konfigliruoti duomeny jrasy struktiira, taip pat atskiry prietaiso laukeliy rinkimus ir palyginimus.

5.2.1 Pagrindiné sarankos programos struktiira

Pirmajame SETUP programos zingsnyje turi biiti nustatomas duomeny jrasy tipas. Tai nusako, kokia eilés
tvarka duomenys bus perduodami kompiuteriui. Taip pat nurodomas atskiry lauky dydis. Sis duomeny jrasy
nustatymas nurodo tik duomeny tvarkymo jvertinima ir neturi jokios jtakos, ar individualus laukas
uzpildomas Docon sistema ar briik$niniu kodu.

Tada kontrolés struktiira nustato, kaip duomeny jrasy tipai turi bati uzpildyti. Laukai gali bati pildomi pagal
viding informacija (pvz., data ir laikas arba esamas galutinis tiiris). Informacija taip pat gali biiti jvedama per
Docon mobile skeneriu. Tai taip pat yra galimybé konfigtiruoti , jei jvesties (briiksninis kodas) palyginimas
bus jvestas pries tai.

Mygtuky priskyrimas (minkstieji klavisai), briksniniy kody nuskaitymo metu, taip pat gali bati laisvai
nurodomi vartotojo.

Kadangi sarankos programa vartotojui leidzia pasirinkti i§ daugelio parinkéiy, Sis asmuo yra atsakingas
uztikrinant, kad sistemos konfigiiracija yra nustatyta pagal plang ir garantuos saugy kraujo paémima.
Pakeitus sarankos konfigiiracija, turi buti atlieckamas testo protokolas, kuris patvirtina, ar pokyciai duos
norimg rezultatg.

5.3 Duomeny surinkimas

Surinkty duomeny i$saugojimas yra duoty méginiy dokumentacija, pvz., prie§ paémimg jvestos neteisingos
identifikacijos.

Docon sgrankos programa yra galinga duomeny surinkimo konfigiiracijos priemoné, kuri uztikrina, kad
kraujo méginiai bus paimti pagal batinus reikalavimus.

Méginiy paémimo su duomeny iSsaugojimu seka skiriasi nuo to, kai méginiai yra paimami be duomeny
i§saugojimo, kai briikSniniai kodai yra daZniausiai nuskaitomi prie§ ir po kraujo paémimo. Vartotojas
patikslina atskirus bruksninius kodus ir saglygas, kurioms esant vyksta teisingas paémimas.

5.3.1 Surinkty duomenuy saugojimas

Kiekvienas méginiy paémimas yra dokumentuojamas vienu duomeny jrasu, jei Docon sistema veikia su
duomeny i§saugojimu.

Vartotojas taip pat gali patikslinti duomeny jrasy struktiirg sarankos programoje. Tik tie laukai, kurie yra
reikalingi, yra i§saugojami.
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Duomenys yra i$saugomi vidinéje atminties korteléje pabaigus meéginiy paémima. Si vidiné atmintis yra
mazdaug 250 kilobaity talpos, todél ji gali talpinti mazdaug 1000 duomeny jrasy. Tikslus jrasy skaiéius
priklauso nuo vartotojo atliktos konfigtracijos.

5.3.2 Duomeny perkélimas

Duomenys gali biiti perzitiréti kompiuteryje sgsajos pagalba. Galimos sasajos pasirinktys yra RS 232, RS
485, bevielis ir WLAN tinklas (zr. | Sistemos meniu).

Taip pat yra galimybé nuskaityti duomenis i§ Docon card atminties kortelés. Kortelés atpazinimo simbolis
yra rodomas ekrano desingje puséje, jei atminties kortelé yra vidingje atmintyje (surinkimo skaitiklis didesnis
uz nulj). Kortelés meniu yra rodomas, jei §is mygtukas yra nuspaustas.

Jei yra nuspaustas OK mygtukas, atsiranda pranesimas "Write data to card ?* (Irayti duomenis j kortelg?),
tada esami surinkti duomenys gali biiti perkeliami j atminties kortele. Sauktuko Zenklas "'!"" yra rodomas
jraSymo | kortele metu ir jspéja, kad negalima iSimti kortelés jraSymo metu. Tuo pat metu surinkimo
skaitiklis pradeda skai¢iuoti atbuline tvarka.

DEMESIO: parengties rezimo mygtukas nereaguoja, jei kortelé yra jkista ir atmintyje yra duomeny jrasai.
Duomenys turéty biiti pirmiausiai perkelti arba kortelé turi bati i§imta.

5.3.3 Duomeny i$saugojimas

Duomenys yra jraSomi j viding atmintj. Tai reiSkia, kad duomenys, kurie buvo nuskaityti, néra iStrinami, bet
yra perrasomi, kai vidiné atmintis vieng karta uzsipildé. Mazdaug 1000 duomeny jrasy gali bati atkurti po
duomeny praradimo (pavyzdziui, atminties kortelés praradimo).

Si funkcija gali biti pasirenkama SYSTEM meniu ir po to pasirenkat Data format. Atminties kortelé turi
bti jstatyta j Docon sistemg ir pasirodzius klausimui “Rescue data MMC?“, pasirinkti galimybe “Yes®.
Visa vidiné atmintis tada yra jraSoma ] kortele. Procesas gali uztrukti keleta sekundziy, jei yra perkeliamas
didelis kiekis duomeny.

Docon sistema tik pabando nuskaityti duomeny jrasSus i§ vidinés atminties. Procentinis rodiklis néra
atnaujinamas, kol neprasidéjo duomeny jra§ymas.

5.3.4 Duomeny apdorojimas

Kompiuterio programa Docon com yra naudojama duomeny perdavimui j kraujo bankg kompiuteriniam
apdorojimui. Programa apima komunikacijas su prietaisais, jei yra sgsajos rySys. Tuomet duomenys yra
saugomi ASCII formatu su aiskiai nurodytais pavadinimais. Docon com nuskaito ir atminties korteles, nors
duomenys i$ atminties korteliy gali buti nuskaitomi ir kitomis standartinemis Windows veikianCiomis
programomis. Konvertavimas j ASCII formatg ir faily pavadinimy nustatymas yra suprantamas kompiuterio
programings jrangos.

Individualis duomeny jrasai failuose atskirti apatiniais brikSneliais, atskiruose laukeliuose jie atskirti
skirtukais. Tai reiskia, kad failai gali bati tiesiogiai eksportuojami (pvz. i "Excel").

5.3.5 Failo pavadinimo struktiira

Siekiant aiSkiai apibrézti faily pavadinimus, konfigiiruojamas identifikatorius sukuria faily pavadinimus. Tai
gali buti naudojama, pvz., Kuriant skirtingas grupes. Datos ir laiko naudojimas uztikrina, kad joks
pavadinimas nepasikartos antrg kartg.

5.3.5.1 Pavyzdys
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Vardas

Metai

Ménuo

Diena

Valanda

Minuté

Sekundé

Vardas

Teaml

2004

01

12

13

47

22

Ixt

5.4 Docon mobile

Docon mobile yra jvesties modulis Docon duomeny surinkimui. Jis yra skirtas ne tik briks$niniy kody
nuskaitymui, bet taip pat gali biiti panaudojamas tuo paciu metu ir naudojantis prietaisu Docon.

Kadangi Docon mobile yra rankomis valdomas modulis, néra biitina kiekvieng kartg pasilenkti prie Docon,
norint juo naudotis.

Docon pranesimy signalai taip pat yra ir Docon mobile. Docon mobile ekranas yra tokoios pat struktiiros
kaip ir Docon ekranas. Kontrolé pricinama mikstaisiais klaviSais (t.y., klavisai, kuriy funkcijos yra nurodytos
ekrane).

Og

Scan (Skenuoti) mygtukas turéty biiti nuspaustas, norint aktyvuoti integruota brikSniniy kody skenerj.
Tuomet skeneris yra aktyvuojamas, o tai patvirtina raudonos lemputés indikatorius. Skeneris turi biti
laikomas tokioje padétyje, kad raudonos $viesos spindulys biity prieinamas kievienam briksniniy kody
nuskaitymui. Bruksniniy kody skeneris nuskaito kodus mazdaug 10-20 cm atstumu. Briik$ninis kodas yra
jvedamas ir tuoj pat nurodomas Docon mobile, o Siek tiek véliau ir Docon ekrane.

el -

Docon mobile yra nepriklausomai veikiantis modulis, kuris palaiko ry§j su
® Docon. Menu mygtukas Docon mobile prietaise yra naudojamas norint
atidaryti Docon mobile sistemos meniu, lygiai taip pat kaip ir Menu mygtukas
prietaise Docon naudojamas Docon sistemos meniu atidarymui. standby
(parengties) mygtukas © Docon mobile prietaise negali biti naudojamas
aktyvuoti Docon sistema.

5.5 Docon RF

Docon RF yra Docon sistema su jdiegtu belaidziu duomeny perdavimu.

5.6 Docon Wlan

Docon WLAN yra dovanojamas valdiklis, sukurtas WLAN (bevielio vietinio tinklo) jras§yty duomeny
perdavimui. Tai leidzia kurti keletos kraujo maiSymo skaliy tinkla duomeny perdavimui j kompiuterj arba
duomenis tiesioginiu (online) rezimu.

Docon sistemoje jau yra sukonfigiiruoti bevielio vietinio tinklo (WLAN) nustatymai.

SSID Docon_Wlan

Encryption type WPA2-PSK/TKIP

Password moedoconv1019

Network type Infrastructure (DHCP — client)

TCP/IP yra automatiskai nustatomas i§ ACCESS point.
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Prieigos taskas yra reikalingas aktyvuoti WLAN kompiuteryje! IS anksto

sukonfigtiruotas prieigos taskas gali bati perkamas i§ atsakingy platintojy.
llgesnio kraujo maiSymo skalés baterijos veikimo laikas gali buti prailginamas
inaktyvuojant WLAN baterijos rezime. RySys yra inaktyvuojamas pasirenkant

“OFF*, RS 232 ar RS 485 rysio kanalo meniu.

Standartiniai WLan tinklo nustatymai gali biti redaguojami. Siuo klausimu

susisiekite su atsakingu aptarnavimo centru.

5.7 Docon poll

Docon poll uztikrina fizing sgsajos RS232 realizacija j beviele arba RS 485 sasaja.

6 Transportavimas

Docon sistema turéty bati gabenama tik transportavimo salygomis, nurodytomis techniniuose duomeny
lapuose. Transportavimo déklas yra laisvai prieinamas kaip priedas mobiliam isdéstymui ir kasdieniam
transportavimui. Siuo atveju Docon yra apsaugoma nuo nuo idoriniy paZeidimy (taip pat Zr.
Transportavimo déklas). Docon sistemg grazinant Servisui, ji turi bati siun¢iam originalioje pakuotéje, nes
taip geriausiai apsaugoma nuo zalingo iSorinio poveikio.

Atkreipkite démesj, kad Docon yra elektromechaninis jrenginys. Jis
neturéty biiti iSmetamas j bendrgsias atliekas. Po transportavimo Saltame
ir Siltame kambaryje gali susidaryti kondensatai. Docon turi bati
jjungiamas tik po to, kai kondensatas iSgaruoja.

7 Paqgalba prietaisui netinkamai veikiant

Sutrikimy atveju, praSome patikrinti, ar visos jungtys yra tvirtai prijungtos prie Docon sistemos. Jei
prietaisas veikia su jkraunamomis baterijomis, patikrinkite, kad jos bity tinkamai jkrautos. Prasome
patikrinti sistemos meniu parametrus, jei atskiros funkcijos neveikia taip, kaip tikétasi. PraSome patikrinti
parametrus sarankos programoje, esant su duomeny rinkimu susijusioms problemoms.

Naudotojas negali atidaryti pacios Docon sistemos. Techninés priezitiros darbai turi biti atliekami techninés
prieziiiros centruose, kuriuose dirba specialiai Docon kompanijoje apmokyti darbuotojai.

Pastebéjus prietaisa netinkamai veikiant, praSome susisiekti su Jiisy platintoju arba jgaliotuoju techninés
priezitiros centru.

Sistema turi biti nuvalyta ir dezinfekuota prie$ pateikiant techninei apziiirai.

8 Techninés apzitiros centras

Docon sistema yra medicininés paskirties gaminys. Techniné apzitira turi buti atliekama specialiai Docon
kompanijos apmokyty asmeny.

Gamintojas:
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MollerMedical

Moller Medical GmbH
Wasserkuppenstr. 29-31

D-36043 Fulda

Tel.: +49 (0) 661 /9 41 95-0

Faks: +49 (0) 661 /9 41 95-90
http://www.moeller-medical.com
e-pastas: info@moeller-medical.com

Atstovas:

@MocoPhcrmo

MacoPharma International GmbH Robert-
Bosch-Strasse 11

D-63225 Langen

Tel.: +49 (0) 6103 / 9008-0

Servisas: +49 (0) 162 / 2326182
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9 Priedas

Elektromagnetiné spinduliuoté

Docon sistema yra tinkama naudoti apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje. Docon Kklientas ir/arba
naudotojas turi uztikrinti , kad jie naudoja Docon sistema tokioje elektromagnetinéje aplinkoje, kuri atitinka
Zemiau nurodytas salygas.

Spinduliuotés interferencijos | Atitikimas Rekomendacijos

jvertinimas elektromagnetinei aplinkai

Auksto daznio interferencijos | 2 grupé Docon sistema gali naudoti

spinduliuoté, atitinkanti elektromagneting energija

CISPR 11 savo funkcijoms atlikti. Gali
turéti jtakos netoli esantiems
elektriniams prietaisams.

Auksto daznio interferencijos | B klasé Docon sistema yra tinkama

spinduliuote, atitinkanti naudojimui gyvenamojoje

CISPR 11 aplinkoje, tiesiogiai prijungus

Harmoniné spinduliuoté pagal | Netinkama prie Zemos jtampos tinklo,

IEC 61000-3-2 esancio pastate

Jtampos svyravimas/nepastovi | Netinkama

spinduliuoté pagal IEC 61000-

3-3

Elektromagnetinis atsparumas

Atsparumo testas IEC 60601- | Atitikimo lygis Elektromagnetiné
testavimo lygis aplinka/
Rekomendacijos
Statinio kriivio iskrova | £6 kV  kontakto | £6 kV  kontakto | Grindys turi  biti
(ESD) iSkrova iSkrova medinés arba
IEC 61000-4-2 +8 kV oro iskrova +8 kV oro iskrova betoninés ar iSklotos
keraminémis
plytelémis. Jei
grindys yra isklotos
sintetine danga,
santykinis drégnumas
turi biti maziausiai
30%.
Greitas trumpalaikis | £2  kV  energijos | £2 kV  energijos | Jtampos Saltinio
elektrinis  interferencijos | tiekimo linijoms tiekimo linijoms kokybé turi atitikti
nepastovumas/Protrukiai +1 kV jvesties ir | +1 kV jvesties ir | tipinius reikalavimus,
iSvesties linijoms. iSvesties linijoms. keliamus
komercinéms  arba
ligoniniy aplinkoms.
Vir§jtampiai +1 kV normalaus | +1 kV normalaus | Jtampos Saltinio
IEC 61000-4-5 rezimo jtampa rezimo jtampa kokybé turi atitikti
+2 kV  jprasto | +2  kV  jprasto | tipinius reikalavimus,
rezimo jtampa rezimo jtampa keliamus
komercinéms  arba
ligoniniy aplinkoms.
Jtampos mazéjimas, | <5 % UT <5%UT Jtampos Saltinio
trumpi trukdziai ir jtampos | (> 95 % UT jtampos | (> 95 % UT jtampos | kokybé turi atitikti
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Saltinio svyravimai IEC | sumazéjimo) Y | sumazéjimo) Y | tipinius reikalavimus,
61000-4-11 periodo periodo keliamus
komercinéms arba
40 % UT 40 % UT ligoniniy aplinkoms.
(60 % UT jtampos | (60 % UT jtampos
sumazéjimo) 5 | sumazéjimo) 5 | Naudotojams
periodams periodams rekomenduojame
naudoti pastovios
70 9% UT 70 9% UT jtampos  palaikymo
(30 % UT jtampos | (30 % UT jtampos | Saltinj (UPS) arba
sumaéjimo) 25 | sumazéjimo) 25 | baterijg.
periodams periodams
<5%UT <5%UT
(> 95 % UT jtampos | (> 95 % UT jtampos
sumazejimo) 5 | sumazéjimo) 5
sekundéms. sekundéms.
Saltinio magnetinio lauko | 3 A/m 3 A/m Saltinio  magnetinio
daznis (50/60 Hz) lauko dazniai turi
IEC 61000-4-8 atitikti tipinius
reikalavimus,
keliamus
komercinéms arba
ligoniniy aplinkoms.
Komentaras: UT yra kintamos srovés (AC) Saltinio testavimo lygis prie$ pradedant naudoti.

Irenginiy, kurie néra skirti gyvybei palaikyti, elektromagnetinis atsparumas

Atsparumo IEC 60601- Atitikimo lygis | Elektromagnetiné aplinka /
testas testavimo lygisl rekomendacijos

/Standartas

Kiles HF | 3 Veff 3 Veff Nesiojamieji  ir  mobilieji ~ radijo
trikdymas 150 kHz iki 80 | 3V/m jrengimai neturéty bati naudojami
kintamas pagal | MHz Salia Docon sistemos, jskaitant ir
IEC 61000-4-6 | 3V/m kabelius. Rekomenduojama saugus
Spinduliavimo 80 MHz iki 2.5 atstumas apskaiciuojamas pagal lygtj,

HF-atsparumas GHz susiejus su perdavimo dazniu.

pagal IEC

61000-4-3 Rekomenduojamas saugus
atstumas:
d=1,2\P

d=1,2VP nuo 80MHz iki 800 MHz
d=2,3\VP nuo 800 MHz iki 2,5 GHz

kur P yra nominali siystuvo galia, W

pagal siystuvo gamintojo
rekomendacijas ir
d yra rekomenduojamas saugus

atstumas metrais (m).

Pagal testavimo vieta® stacionariy
radijo siystuvy lauko stipris turi bati
mazesnis nei koreliacijos lygis®.

PasireiSkiant sutrikimams, pasirodo
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§is simbolis.

(( {iJ ))

Pastabos:

1 Kkomentaras: aukstojo daznio diapazonas apima nuo 80 MHz iki 800 MHz.
2 komentaras: Sios rekomendacijos negali biti taikomos visais atvejais. Elektromagnetiniy
kintamyjy plitimas yra jtakojamas pastaty, daikty ir zmoniy sugerties bei atspindzio.

a) Teoriskai, stacionariy spinduliuojanciy aparaty, pvz., baziniy radijo telefony stociy ir mobiliyjy
antZzeminio radijo ry$io sistemy, mégéjy radijo stociy bei AM ir FM radijo ir televizijos siystuvy
lauko stipris negali bati tiksliai nustatomas i§ anksto. Norédami nustatyti elektromagnetinés
aplinkos stacionary spinduolj, turi bati atlickamas vietos tyrimas. ISmatavus vietos, kurioje
planuojama patalpinti Docon sistema, lauko stiprj, ir jei jis atitinka rekomendacijas ir
reikalavimus, ja galima jdiegti. Gali iskilti papildomy priemoniy poreikis, pvz., pasikeitus
centravimui arba perkélus sistema  kitg vieta.

b) Visame dazniy diapazone nuo 150 kHz iki 80 MHz lauko stipris turi biiti maZesnis nei 3 V/m.

Rekomenduojami saugiis atstumai

Rekomenduojamas saugus atstumas tarp neSiojamyjuy ir mobiliygju HF telekomunikaciniy
prietaisy ir DOCON sistemos

Docon sistema yra sukurta veikti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje yra stebimi auksto daznio
interferencijos kintamieji. Docon sistemos klientas arba vartotojas gali iSvengti elektromagnetiniy
sutrikimy, iSlaikant minimaly atstumg tarp neSiojamos ir mobiliosios HF telekomunikacinés
jrangos (spinduoliy) ir Docon sistemos, kaip nurodyta zemiau.

Siystuvo  pajégumas | Saugus atstumas pagal transmisijos daZnj (m)

(W) nuo 150 kHz iki 80 | nuo 80 MHz iki 800 | nuo 800 MHz iki 2.5
MHz MHz GHz
d=1,2P d=1,2VP d=2,3VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,2 1,2 2,3

10 3,7 3,7 7,4

100 12 12 23
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